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Sissejuhatus

Ké&esolev bakalaureusetdd kasitleb eesti keele omadussdnade tundmist Parnu Tammsaare
kooli vene emakeelega Opilastel. Uurimuse informantideks on seitsmenda klassi Gpilased,
kes Opivad hilise keelekiimbluse programmi jargi, vordlusriihmaks on tavaprogrammi jargi
Oppivad dpilased. To6 teema on praegusel ajal vaga aktuaalne, sest seoses Parnu koolide
umberkorraldamisega 2014/15. Oppeaastast on linnas vaid 4 gimnaasiumi ja Uks
kutsehariduskeskus, kus kdigis on Gppekeeleks eesti keel (Haridusstatistika). See tdhendab,
et kuigi vene emakeelega Opilastel on voimalik saada pdhiharidus vene keeles, peavad nad
parast pohikooli I6petamist Gppima gimnaasiumis voi kutsehariduskeskuses vordsel
tasemel eesti dpilastega. Selleks, et Gppida eesti keeles, peab vene dpilastel olema vaga heal
tasemel eesti keel. Statistikaameti 2015. aasta andmete jargi 6pib Parnu maakonnas 4.-9.
klassides 199 vene emakeelega Opilast vene dppekeelega koolis ja 127 eesti dppekeelega
koolis (Statistikaamet).

Seoses Parnu koolivargustiku reorganiseerimisega kannab Parnu Vene giimnaasium 2015.
aastast Parnu Tammsaare pdhikooli nime. Selles koolis on alates 2013. aastast v@imalik
Oppida tavaklassis (vene keeles) ja kimblusklassis (vahemalt 50% Oppeainetest eesti
keeles). (Tammsaare kool) Eesti keelekiimblusprogrammis Opetatakse vahemalt 50%
Oppeainetest eesti keeles. Metoodika vGimaldab lapsel omandada eesti keelt kdrgel tasemel,

kahjustamata tema emakeelt. (KKE)

Bakalaureuset60 esimeseks eesmargiks on anda ulevaade keelekiimbluse p&himdtetest kui
Oppeprogrammist ning selle programmi rakendamisest Eestis. Teiseks eesmargiks on vélja
selgitada, kuidas rakendatakse ja jargitakse keelekiimblusprogrammi Parnu Tammsaare
koolis. Kolmandaks eesmargiks on vorrelda Pdarnu Tammsaare kooli 7. hilise
keelekiimblus- ja tavaklassi Opilaste eesti keele omadussénade tundmist ja omadussdnadele
antonulmide leidmise oskust ning selle kaudu teha jareldusi nende eestikeelse sdnavara
rikkuse kohta. Kolmanda eesmérgi saavutamiseks anti 7. klasside Opilastele vastav
ulesanne, kus Opilased pidid lausetest leidma omadussdnu ja kirjutama neile vastandsdna.

Kisitluses osales kokku 31 dpilast, neist 11 on hilise keelekiimblusklassi Gpilased.



T606s on pistitatud ks hupotees:

— Keelekiimblusklassi 0Opilased tunnevad paremini eesti keele omadussénu (see
tdéhendab, et nad oskavad leida lausest omadussonu) ja oskavad suurema

tdendosusega tuua omadussdnale sobivat antonutmi kui tavaklassi dpilased.

Kéesolevas t66s on kolm peatiikki, milles kaks esimest on teoreetilised ning kolmas on
praktiline. Esimeses peatikis kasitletakse keelekiimbluse pd&himdtteid. Teises peatikis
vaadeldakse keelekimblusprogrammi olemust Eestis ning ld&hemalt Parnu Tammsaare
koolis. Kolmas peatiikk sisaldab omadussdnade ja antontumide késitlust ning labi viidud

uurimuse analldsi.



1. Keelekiimbluse olemus

1.1 Keelekiimbluse p&himdotted

Keelekiimblusprogramm on Oppeprogramm, kus Oppeprotsessis kasutatakse kaht voi
rohkemat keelt. Uks nendest on dpilase kodukeel (K1) ja teiseks keeleks on sihtkeel ehk
opitav keel (K2). Keelekiimbluse (iks eesmarkidest on teise keele hea lugemis-, Kirjutamis-,

raékimis- ja kuulmise jargi arusaamisoskuse omandamine. (Genesee 2009: 11-14)

Oma alguse sai keelekiimblusprogramm 1965. aastal Kanadas Montrealis, kui sealsetele
ingliskeelsetele Opilastele loodi vBimalused &ra dppida mdlemad Kanada ametlikud keeled —
inglise ja prantsuse keel. Vahemalt 50% Gppekavast peab olema omandatud sihtkeeles kas
uhe vbi mitme aasta jooksul. Keelekimblusprogrammis Opetavad Opetajad, kes valdavad
sintkeelt emakeelena vOi emakeelega voOrdsel tasemel. Nad réégivad Opilastega ainult
Opetatavas keeles ehk K2-s, sest see aitab dpilasel omandada igapaevaseks suhtlemiseks
vajalikku sénavara. Opetajad kasutavad erinevaid viise, et 6pilane paremini keelt omandaks.
Néiteks kasutatakse zestikuleerimist, korrektseid ja Umber sdnastatud lauseid; Opilaste
ebatdpseid ja IOpetamata sOnastusi téiendavad Opetajad Oigete ja tépsete Utlustega.
Igapéevaselt intuitiivselt toimub rutiinsete asjade tegemisel tahtsa sdnavara kordamine.
Opetaja roll on programmis véga oluline. Nad labivad erialase koolituse, et osata kohandada

oma keelekasutust vodrkeeles Oppivatele lastele. (Genesee 2009: 11-14)

1.2 Keelekiimbluse mudelid
Keelekimblus koosneb kolmest eri mudelist: varane, keskmine ja hiline keelekimblus.

Varast  keelekiimblust alustatakse lasteaias vOi esimeses klassis. Varases

keelekiimblusprogrammis toimub kogu dppeprotsess kuni kolmanda vdi neljanda klassini
ainult teises keeles. Jargmistes klassides hakatakse Opilaste emakeeles 6petama mdéningaid
Oppeaineid, eelkbige matemaatikat ja loodusdpetust. Viiendas vdi kuuendas Kklassis
Opetatakse 50% Oppeainetest emakeeles (K1) ja 50% voorkeeles (K2). Opetajad ei tlgi

mitte kunagi vOOrkeelset informatsiooni Opilaste emakeelde. Kui Opetajad tdlgiksid



informatsiooni Gpilaste emakeelde (K1-sse), hakkaksid dpilased lootma dppeprotsessis tdlke
peale ja ei keskenduks sihtkeelele (K2-le). (Genesee 2009: 15-17)

Keskmise keelekiimbluse programmi alusel 6pivad Opilased alates lasteaiast kuni neljanda-

viienda Kklassini K1-s. Sel etapil saavad 6pilased 30—-60-minutilist otsest dpetust paevas K2-
s. Alates neljandast (viiendast) klassist hakatakse Gpetama Oppeaineid 60% ulatuses K2-s.
Keskkoolis toimub Oppet6d mdlemas keeles, proportsioonid on eri koolides erinevad.
(Genesee 2009: 15-17)

Hilise keelekiimbluse programmiga alustatakse tavaliselt keskkooli esimesel aastal ehk 7.

klassist, kui Opilased on 12-aastased (Genesee 2009: 15-17). Kanada on jagatud 10
provintsiks ja 3 territooriumiks, kus juhitakse iga provintsi ja ala eraldi, seega
haridusstisteemid veidi erinevad Uksteisest. Kanadas on 12-aastane koolisiisteem, erandiks
on Quebeci provints, kus on 1l-aastane koolisisteem. (Canadian education system)
Opilastel on hilise keelekiimbluse alguseks juba olemas voorkeele ppimise kogemus alates
1. klassist. Kdiki aineid hakatakse Gpetama vodrkeeles. (Genesee 2009: 15-17)

Ei ole veel tdendeid, et dpilaste emakeel oleks lainud ndrgemaks keelekiimblusprogrammi
tottu. Lugemis-, Kirjutamis- ja kuulamisoskus jadb samaks nagu emakeeles Oppivatel
Opilastel. Hilise keelekiimbluse Opilaste Uldainete tulemused ei ole halvemaks l&inud
vaatamata sellele, et dppetdd toimus vodrkeeles. Uurimuste tulemused néitavad, et hilise
keelekiimbluse resultatiivsus s6ltub iga dpilase individuaalsetest vdimetest. (Genesee 2009:
22)



2. Keelekimblus Eestis

Kéesolev peatiikk radgib keelekiimblusprogrammide tekkimisest Eestis koos eesmarkidega,
mis on kohandatud Eestile, Eesti keelekiimbluse mudelitest ning millise p&himdttega
rakendatakse keelekiimblust Parnu ainukeses vene dppekeelega koolis — Parnu Tammsaare
koolis.

2.1 Programmi ajalugu

Venekeelne kogukond on kdige suurem immigrantide rihm Eestis, kelle integreerimisega
on tegeldud Eesti iseseisvumisest alates (Rannut 2005: 7). Kui Eesti riik kuulutas valja
taasiseseisvuse, hakati Uhtlustama eesti ja vene Oppekeelega koolide Gppekavasid. Vene
Oppekeelega koolides suurenes eesti keele tundide arv, kuid oodatud eesti keele oskust
Opilased ei saavutanud. Vene koolide I8petajate eesti keele oskus ei olnud piisav to6turul
konkureerimiseks. (Keelekiimblusprogramm) Keelekiimblust tutvustasid 1992. aastal Ulle
Rannut, Mart Rannut, Silvi Vare, aga alles hiljem jouti edaspidiste ideede rakendamiseni
(LAK). 1998. aastal moodustati 11-liikkmeline td6rihm, et selgitada vilja, kas
keelekiimbluse strateegia on sobilik Eestis vene elanike jaoks. 1999. aastal kais Uheksa Eesti
keelekimblusprogrammi esindajat Kanadas, et tutvuda sealse keelekimbluse t66 ja
Oppekavadega. Saadud kogemustega tootati kiimne kuu jooksul vélja Eesti oludele sobiv

keelekiimblusprogrammi rakendamise raamkava. (Keelekiimblusprogramm)

1. septembril 2000. aastal avati viis varase tdieliku keelekimbluse klassi, kokku 137 dpilast,
neljas vene Oppekeelega koolis. 2. oktoobril 2000. aastal avati Tallinnas Eesti
keelekiimbluskeskus, mille loomine pidi aitama kakskeelset haridust ellu viia. Kolm aastat
hiljem 18i keelekiimbluskeskus hiliskeelekiimblusprogrammi ja laiendas varase ja hilise
keelekimbluse programme. (Mehisto, Genesee 2015: 59-60) Eestis rakendatakse
keelekiimblust enamasti vene dppekeelega koolides ja lasteaedades, kus sihtkeeleks on eesti
keel. Keelekiimblusprogrammiga on 2016/2017. dppeaasta alguseks liitunud 100 asutust,
neist 63 lasteaeda ja 37 kooli. (Aastaraamat 2016: 13)



Eesti keelekiimblusprogrammi peamine uldeesmark on arendada Opilasel vélja eesti keele
kdrge funktsionaalne oskus, mis koosneb lugemisest, Kirjutamisest, raakimisest ja
kuulamisest. Samuti arendatakse pilasel eakohast emakeele oskust. Opilasel séilib oma
rahvuslik identiteet, kuid lisaks Opib ta juurde teise kultuuri tausta ja oskab suhtuda teise
kultuuri lugupidamisega. Programmi peaeesmargiks on, et dpilased suudaksid jatkata

Opinguid nii eesti kui ka vene keeles. (Integratsiooni SA)

2.2 Keelekiimbluse mudelid Eestis

Eesti keelekimblusprogrammi eeskujuks on Kanada keeledppe mudel, mis on kohandatud
vastavalt Eesti oludele (Aastaraamat 2000-2001: 10). Kanada mudel on mdeldud inglise
emakeelega Oppijatele, et nad oskaksid ka teist Kanada riigikeelt (prantsuse keelt). Eesti
mudel on mdeldud véhemusrahvale, see tadhendab vene emakeelega Oppijatele, et nad
saaksid omandada riigikeelt. Eesti keelekiimblusprogramm on thest kiljest rikastav (eesti

keel ja kultuur) ja teisest kiiljest sailitav (vene keel ja kultuur). (Sau-Ek jt 2011: 8)

Eestis on kasutusel kaks keelekiimblusmudelit: varane ja hiline. Varases keelekiimbluses on

omakorda kaks programmi, Uhega vaib liituda alates lasteaiast kahel/kolmel viimasel aastal,
teisega alates 1. klassist. Lasteaedades rakendatakse kas taielikku voi osalist keelekiimblust
ning koolides on ainult téielik varane keelekimblus. Koolis toimub 8pe valdavalt eesti
keeles ja vene keele kui emakeele 6ppega alustatakse teise klassi teisest poolaastast. Jark-
jargult suurendatakse vene keele osatahtsust dppekeelena. 6. klassist on 44% Gppeainetest
vene keeles ja sama palju on eesti keeles ning 12% moodustab vdorkeele Gpe. Hilise

keelekiimbluse puhul on vdimalik liituda 6. klassist (m&ned koolid alustavad 5. klassist).

Eesti keeles dpitavaid aineid on véhemalt 60% Oppekava mahust. (Keelekiimblusprogramm)

2.3 Keelekiimblus Parnu Tammsaare koolis

Parnu Vene gimnaasium liitus keelekiimblusprogrammiga 2013. aastal. Keelekiimblust
Parnu vene dppekeelega koolis toetab kohalik linnavalitsus. Parnu Tammsaare kooli nimi

hakkas kehtima alates 2015. aastast, kui seoses Parnu koolide reorganiseerimisega suleti



venekeelne glimnaasium ja kool pidi muutma oma nime, kuna see ei tegutsenud enam
glmnaasiumina, vaid jai pdhikooliks. Tammsaare kooli visioon programmist seisneb selles,
et ,,Keelekiimblusprogrammi Iopetajad tulevad hésti toime Eesti ihiskonnas, séilitades oma
rahvusliku identiteedi. Mitmekeelsus on paljukultuurilises maailmas toimetuleku voti”.

(Tammsaare kool)

Varase keelekiimblusega alustatakse 1. klassis ning kdiki aineid Opetatakse sihtkeeles ehk
eesti keeles. Teise klassi teisel poolaastal hakatakse Gppima vene keelt kui emakeelt.
Neljandast klassist suurendatakse vene keeles Opitavaid aineid. Alates viiendast klassist on
eesti ja vene keeles Opetatavate ainete maht vérdne ehk mdlemas keeles on 44% Gppekava
mahust. Varasesse keelekiimblusklassi ei voeta Opilasi, kes lasteaias kéisid tasandusklassis.
(Tammsaare kool)

Hilise keelekiimblusega alustatakse Tammsaare koolis 5. klassist ja eesti keeles Gpetatavaid
aineid on sel etapil 25% tundide mahust. Kuuendas klassis suureneb sihtkeeles dpetatavate
ainete maht the aine vorra (inimesedpetus on 6. Klassist eesti keeles). Kokku on 6. klassis
33% ainete mahust eesti keeles. Seitsmendas ja kaheksandas klassis tGuseb eesti keeles
Opitavate ainete osakaal 76% Oppekavast. See tdhendab, et sel etapil Gpivad Opilased kdiki
aineid sihtkeeles peale ema- ja vOdrkeele. (Tammsaare kool) Kooli lehekiljel on olemas
link, kus on naidatud tunnijaotusplaan hilises keelekiimbluses. 7. klassis on naddalakoormus
30 tundi, neist 16 tundi dpetatakse eesti keeles, mis on ainult 53% &ppekava mahust. 8.
klassis on nadalakoormus 32 tundi, neist 19 tundi dpetatakse eesti keeles, mis on ainult 59%
Oppekava mahust. 9. klassis on nddalakoormus ka 32 tundi, neist 17 tundi Opetatakse eesti
keeles, mis on 53% Oppekava mahust. (Tunnijaotusplaan) Samas keelekiimblus6ppe
korralduses on kooli lehekiljel kirjas, et 9. klassis on tagatud 60% tundide arvust
eestikeelset Opet. Kooli kodulehel Geldakse, et ,,Hilisesse keelekiimblusklassi ei soovitata
minna Opilastel, kelle 4. klassi eesti keele kolme veerandi hinne oli ,,3“(Tammsaare kool).
Oeldust ei selgu, millise Gppeaine hinnet on silmas peetud, kuid vdib eeldada, et siin

mdoeldakse eesti keele hinnet.



3. Omadussbnade tundmine ja antondUimide teadmine vene

emakeelega 7. klassi Opilastel

Kéesolev peatilkk késitleb bakalaureuset6d autori poolt 1abi viidud uurimust. Uurimuse
eesmérk oli valja selgitada, kuidas vene emakeelega Opilased mdistavad eesti keele

omadussdnu, kas nad oskavad leida omadussdnu lausest ja kirjutada sobivad antontimid.

3.1 Omadussdnad

Omadussonad valjendavad asjade, olendite v6i n&htuste omadusi ja seisundit, vastates
algvormis kisimusele missugune?, naiteks ilus, tavaline, kivine, kartlik. Omadussdnad
muutuvad tavaliselt kaandes, arvus ja vdrdlusastmes, lauses v@ivad nad esineda Uhilduva
taiendina vOi Oeldistéitena, nditeks See koer on kuri. (EKK 2007: 177) Osa omadussdnu on
muutumatud vordlusastmes, k&&nde- ja arvukategooria suhtes. Omadussénu, millel puudub
vOime kaanduda ja thilduda oma pdhisbnaga, samuti puuduvad vordlusvormid, nimetatakse
vaegomadussdnadeks. Naiteks romaani (keeled), katoliku (kirik), roostekarva (sein),
isevarki (mdte), intelligent (inimestest), mada (Gunal), valmis (t606), lokkis (juuksed). (EKG
1995: 21)

3.2 Antonuaidmid

Antondimid ehk vastandsonad on sdnad, mis on Uhe tahendusliku tunnusjoone poolest
vastandlikud sdnad ja nende Uks tahendussisu langeb kokku. Naiteks sdnad soe ja jahe
valjendavad mélemad temperatuuri ja téhistavad selle vastandlikke vaartusi. Eesti keeles on
vOBimalik vastandust valjendada tlivedega: ilus ja kole, Gige ja vale; liidetega: meeldiv ja
ebameeldiv, ametlik ja mitteametlik ning muutevormidega: dnnelik ja dnnetu, keedetud ja
keetmata. Eba- ja mitte- prefiksit ei saa kasutada iga antoniimi moodustajana. Eesliitel
eba- on peale eitava tdhenduse on ka pseudotdhendus, néiteks usk ja ebausk. Ka prefiks
mitte- ei sobi tihti sdnale liitmiseks, kuna parem on moodustada antonuimi teiste
vahenditega, nditeks mitteemakeelne — vOOrkeelne; mittekortsuv —  kortsumatu,

mitteilmumine — ilmumata jatmine. Erinevate tluvedega antoniumid on jarsemad ja
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tugevamad Kkui osisega eba- ja mitte-. Naiteks kaine ja purjus (ebakaine), puhas ja must
(mittepuhas). Universaalsem eitava antoniidmi liide on -tu, nditeks tavaline ja tavatu,
onnelik ja Onnetu, andekas ja andetu. Tihti vdib sonal olla mitu vastandit valjendavad
tdhendust, nditeks sdna paks: a) paks ja dhuke jope, b) paks ja sale naine, c) paks ja vedel
supp. (EKK 2007: 636-640)

3.3 Testi koostamise printsiip

Kéesoleva bakalaureusettd tUheks eesmargiks on valja selgitada, kuidas Parnu Tammsaare
kooli 7. klasside vene emakeelega Opilased tunnevad eesti keele omadussdnu ja oskavad
kirjutada omadussdnadele sobivaid antoniime, ning selle kaudu teha jareldusi nende
eestikeelse sbnavara rikkuse kohta. ,Eesti keele kédsiraamatus” selgitatakse sOnavara
terminit jargmiselt: ,.Snavara on koik mingisse keelde vO@i allkeelde v@i Uhe isiku
keeletarvitusse kuuluvad sbnad ja sonade piisiithendid kokku“ (EKK 2007: 591). Karl
Pajusalu véidab, et rikas sGnavara on seotud hea keeleoskusega (Pajusalu 2014).
Testilauseteks on valitud autentsest keelekasutusest parit laused, mis kajastaksid véimalikult
loomulikku eesti keele kasutust. Selleks on otsitud sobivate omadussGnadega lauseid

internetiallikatest, sisestades www.google.ee otsingusse teatud omadussdna. Laused on

valitud omadussdnade jargi, omadussdnad on valitud l&htudes printsiibist, et need peaksid
olema informantidele véimalikult arusaadavad, eesti keeles tavalised omadussdnad. Valitud
on nii, et Ukski omadussdna lausetes ei korduks. Arvestatud on seda, et omadussdnale oleks
vOimalik leida antonulm ja et ka antoniim oleks &pilastele nende keeleoskustaset
arvestades tuttav. Lausetes on omadussonu erinevates kadndevormides, kuna ka tegelikus
keelekasutuses esinevad sGnad erinevates vormides ning dppijad peavad neid mdistma ja
kasutama. Testis on seitse lauset, nendest kuus sisaldavad rohkem kui Uhte omadussdna.
Seitsmes lauses on kokku 16 omadussdna, neist kolm omadussna: mitmekilgne,
kvaliteetne ja naiselik voisid kdesoleva t60 autori hinnangul olla dpilastele muudest
testisdnadest vooramad, kuid need omadussdnad esinesid lausetes koos teiste
omadussdnadega. Ulejaanud 13 sbna: aktiivne, raske, positiivne, ebameeldiv, ilus, valge,

rahulik, meeldiv, lihtne, odav, kole, kuri ja halb on autori arvates dpilastele tuttavad sénad.
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Moned testisbnad moodustavad tdpilisi antoniimide paare, nditeks raske — lihtne,

ebameeldiv — meeldiv, ilus — kole.

3.4 Informandid

Uurimuse labiviimiseks on valitud Parnu Tammsaare kooli 7. klasside dpilased. Eesmark on
analliisida omadussdnade tundmist ning selle kaudu teha jareldusi eestikeelse sdnavara
rikkuse kohta keelekiimblusklassi dpilastel, kasutades selleks omadussdnadele vastandsdna
leidmise Ulesannet. Keelekiimblusklassi dpilased alustasid hilises keelekiimbluses dppimist
5. klassist ehk nad olid materjali kogumise hetkeks Gppinud juba 2,5 aastat vahemalt 50%
Oppeainetest eesti keeles. 7. klassi nddalakoormus on 30 tundi, kusjuures 16 tundi 6ppet6dst
toimub eesti keeles ja 14 tundi vene keeles. Vordlusrihmaks on vdetud paralleelklass
(kdesolevas to0s nimetatakse seda tavaklassiks), kus Oppetd¢ toimub vene keeles, eesti
keeles Opetatavateks aineteks on eesti keel (4 tundi nédalas) ja muusika (1 tund nadalas).
Kokku osales uurimuses 31 opilast, neist 11 on kiimblusklassi (7K klassi) Opilased ja 20
tavaklassi (7A Kklassi) Opilased. 7K klassis on 5 tidrukut ja 6 poissi, 7A klassis on 9
tldrukut ja 11 poissi.

Uurimuse informantidelt kusiti ka moningaid taustaandmeid nende eesti keele ja muude
vOOrkeelte oskuse ning eesti keele kasutussfaaride kohta. Kiisimusele ,,Kas dpid eesti keelt
kuskil peale kooli eesti keele tundide?* vastas 7K klassis jaatavalt 2 dpilast ehk 18% klassi

Opilastest. 7A Kklassis vastas samale kiisimusele jaatavalt 8 Gpilast ehk 40% klassi dpilastest.

Koigi kisitletute (nii tava- kui ka keelekiimblusklassi dpilaste) kodus kasutatavaks keeleks
on vene keel. 7K Kklassis kasutab ks 6pilane kodus pereliikmetega suheldes vene, eesti ja
inglise keelt. 7A klassis kasutab tks Opilane kodus pereliikmetega suheldes ka eesti ja
soome keelt; ks Opilane ka eesti ja poola keelt; ks Opilane ka saksa keelt; 3 Opilast

kasutavad kodus perelitkmetega suheldes ka eesti keelt; tiks kasutab eesti ja inglise keelt.

Véljaspool kooli kasutavad Opilased eesti keelt poes, trennis, arvutiménge mangides,

sOpradega suheldes, moned ka kodus.
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Testile vastamine vottis Opilastel aega umbes 15 minutit. Testi viisid l&bi informantide
Opetajad. Keelekiimblusklassis toimus test eesti keele tunni ajal, tavaklass oli jagatud
kaheks rihmaks, the riihmaga toimus test eesti keele tunnis, teine riihm téitis testi inglise
keele tunnis. TO6 autor oli testi 1abi viimise ajal klassis (kdigi kolme riihma puhul) ning
vaatas kOike pealt. Keelekiimblusklassis andis Opetaja the korra @pilastele vihje, kuid
ulejaddnud juhtudel tegid Opilased Ulesande iseseisvalt. Tavaklassis tegid dpilased kogu
ulesande iseseisvalt ilma vihjeteta. Keelekiimblusklassis seletas eesti keele Opetaja
Opilastele enne vastama asumist, mis on omadusséna ja mis kuisimustele see vastab.
Tavaklassis Oeldi samuti Opilastele, mis on omadussdna ja et see vastab kisimusele
milline?. Keelekiimblusklassis ei suhtunud (lesandesse t@siselt Uks dpilane, kuna vastas
ainult taustaandmete kiisimustele ja Ulesande 7. lausele, seal oli ta alla jooninud mdlemad
omadussonad ja kirjutanud neile vastandsonad. Tavaklassis ei suhtunud tlesandesse tosiselt
kaheksa Opilast. Neil kdigil oli téidetud taustaandmete informatsioon. Neljal 6pilasel oli
testi osa tdiesti tegemata, kolmel dpilased olid alla joonitud méningad omadussdnad ja neile
toodud antoniiimid ning Ghel dpilasel oli suurem osa omadussdnadest alla joonitud, kuid
polnud kirjutatud vastandsonu, voimalik, et Opilane ei saanud aru, et alla joonimine on
ainult pool Ulesande tookasust. Samas oli Ulesande tdokasus toodud ndide, kuidas peab

tegema (test tervikuna on éra toodud bakalaureusetdo lisas).

3.5 Testi analiits

Ké&esolevas uurimuses on kasutatud kvantitatiivset uurimismeetodit. Test koosneb seitsmest
lausest, igast lausest oli vaja leida omadussdnad ja Kirjutada leitud omadussdnale
vastandtahendusega sona ehk antoniidm. Antonulmi voOis kirjutada algvormis, see ei
pidanud olema samas kaandes, kuid moned Opilased kirjutasid sobivates ké&énetes
vastands6nu. Vastuseid analliusides paneb ké&esoleva t00 autor koik sdnad algvormi.
Jargnevalt esitatakse materjal lausete kaupa ning kui lauses on mitu omadussdna, siis
kasitletakse iga omadussdna kohta kiivaid vastuseid eraldi. Opilastele antud lausetes ei

olnud omadussdnu esile tdstetud, kuna testi iks eesmérk oli vélja selgitada, kas nad oskavad
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lausest omadussonu Ules leida. Anallilisiosas on lausetes sisalduvad omadussdnad selguse
mottes kursiivkirja ja alajoonega muust lausest eraldatud. Mdnel omadussénal oli pakutud
palju antontime, seega on tehtud véikesed tabelid. Tabelites esitatud Gigete vastuste
variandid on kursiivis, et saaks neid eristada muudest pakutud sdnadest. Iga pakutud sdna
kdrval on number, mis tédhendab, kui palju 6pilasi on toonud antoniimiks selle sdna.
Analliisis ei tooda vélja teistesse sOnaliikidesse kuuluvaid sonu (nditeks nimisénad,
arvsonad), mis olid Opilaste vastustes alla joonitud, kuna see ei ole kdesoleva uurimuse

jaoks vajalik.

Mdnede sBnade puhul tuleb esile kollokatsioon. ,,Eesti keele kisiraamatus” selgitatakse
kollokatsiooni olemust jargmiste sdnadega: ,,Kollokatsioon on s6na tahendusest soltuv
kalduvus esineda koos kindlate teiste sonadega” (EKK 2007: 661). Vaatamata sellele, et
mdni Bpilaste vastustes kirja pandud antoniim ei sobi lause konteksti, on selle testi juures
peetud digeks k&iki vastuseid, mis sobivad lauses sisalduva omadussdna antoniimideks,

olenemata sellest, kas antontitim on kollokatsiooniseose mdttes just lausesse parim valik.

Juhul, kui omadussdna oli alla joonitud, kuid ei olnud pakutud vastavale sdnale antontimi,
loetakse see vastus puudulikuks ehk tehtud on ainult ks osa Ulesandest, kuna tookask oli
leida omadusstna ja kirjutada sellele sobiv antontiim. Kui Opilane on tdmmanud
omadussdnale joone alla, naitab see, et ta tunneb sonaliike (tunneb lauses ara omadussona)
ja tdendoliselt ka alla joonitud omadussdna tahendust, kuid ei oska kirjutada vastavat
antoniimi. Vaimalik, et vastaja ei tea sel juhul omadussdna antonilimi sBnavara piiratuse
tottu vOi lihtsalt Glesande taitmise hetkel ei meenunud sobilik sna. Iga lause anallusi 16pus
tuuakse vélja Oigete vastuste protsendid ning nende protsentide arvutamisel on vdetud
arvesse ainult Glesande tookéasku arvestades téiesti diged vastused ehk need, mille puhul
omadussona oli lausest leitud ning sellele oli kirjutatud sobilik antoniim. Antoniumide

sobilikkust kontrolliti Asta Oimu antoniiiimisdnastikust (Oim 1995, Antoniiiimisonastik 1)
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1. Nii suve- kui ka talvehooajal pakub Tartumaa puhkajatele mitmekulgseid

vBimalusi aktiivseks puhkuseks.

7K Klassis ei teinud Ulesannet dra kaks Opilast ehk 18% klassi Opilastest, nendest Uks
tdmbas joone alla omadussdnale aktiivne, kuid ei pakkunud antoniiimi. 7A klassis ei teinud
ulesannet dra kaksteist Opilast ehk 60% klassi Opilastest, nendest kolm &pilast tdmbasid

joone alla omadussdnale aktiivne, kuid ei kirjutanud antonGdmi.

Mitmekulgne

Omadussonale mitmekulgne ei pakkunud ukski Opilane mitte kummastki klassist Giget
vastandtahendusega s@na. 7K Klassis oli ainukeseks pakutud variandiks samasugune, kuid
see ei sobi antud s6na antoniumiks. 7A klassis ei pakkunud keegi Uhtegi varianti.
Sobivateks variantideks oleks olnud: Ghekiilgne, piiratud (Antontidmisdnastik 1). Sona
mitmekillgne ei ole ilmselt Gpilastele tuttav. T60 autor oletab, et ka vene keeles ei pruugi
Opilased kasutada s6na mitmekilgne ehk pasnocmoponnuii. 7. Klassi Opilaste vanuse jaoks

osutus see sdna haruldaseks ja seet6ttu tundmatuks.

Aktiivne

Omadussonale aktiivne on 7K klassist pakkunud Giget antonulmi mitteaktiivne ainult ks
Opilane ehk 9% Kklassi Opilastest. 7K klassi viis dpilast ehk 45% on pakkunud vastuseks
laisk. Omadussdna laisk vdib pidada digeks vastuseks, sest laisk tdhendab passiivsust ja
venekeelses interneti antontiumisdnastikus on laisk ks antoniiimidest aktiivne-sdnale,
akmusnvii  — aenusvitt  (Antonddmisdnastik  2). 7A  klassist on kahel Opilasel
vastusevariandiks mitteaktiivne ja Uhel passiivne, kokku on kolm Giget vastust enk 15%. Oli
pakutud ka teisi vastuste variante, kuid need ei sobi antud sdna antonulmideks. Passiivne
oli ootuspdraseim vastus, aktiivsusetu oleks olnud ka dige (Antonulimisdnastik 1), kuid

keegi ei pakkunud seda sbna, vGimalik, et Opilastele on see vodras. Jargmises tabelis on
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toodud vélja kdik pakutud antontimid omadussdnale aktiivne, diged vastused on kursiivis,

sbna korval olev number nditab, mitu dpilast on pakkunud selle variandi.

7K A

mitteaktiivne — 1 mitteaktiivne — 2

laisk — 5 passiivne — 1

ebaaktiivne — 3 ebaaktiivne — 2

negatiivne — 1

paha —1

Ebaaktiivne-sdna on pakkunud kahest klassist viis Opilast. Eesti keele omadussonadel on
vaid Uks eesliide eba-. Omadussonale liitudes valjendab eba- eitust. Eba- eeldab, et
omadussdna véaljendab normaalolukorda, seega ei saa igale sdnale liituda eba-prefiks. (EKK
2007: 416) On néha, et dpilased on jarginud loogikat, et kui panna sdna eitusvormi eba-liite

abil, siis saab moodustada omadussdnale sobiva antoniimi.

Esimese lause kokkuvdttes on keelekiimblusklassi 6pilased saanud paremini hakkama kui

tavaklassi opilased. Qigete vastuste protsent: 7K 54% > 7A 15%.

2. Monikord on raske positiivseks jaada, kui keegi teine pingutab selle nimel, et

vOimalikult ebameeldiv olla.

7K Klassis ei osanud leida lausest Uhtegi omadussdna uks dpilane ehk 9%. 7A Kklassis ei

osanud leida lausest Uhtegi omadussdna tiheksa 6pilast ehk 45% klassi dpilastest.
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Raske

Omadussonale raske on 7K klassist pakkunud sobivat antontimi kerge kuus Opilast ehk
54% klassi Opilastest ja uks Opilane on tdmmanud joone alla, ndidates, et teab, et see on
omadussdna, kuid ei osanud Kirjutada vastands6na. Kerge oli kiimblusklassi Gpilaste poolt
pakutud ainuke vastusevariant. 7A klassist oli viiel opilasel ehk 25% vastusevariandiks
lintne ja kolmel Opilasel ehk 15% oli vastusevariandiks kerge. Sonale raske antontiime
pakkudes on paremini saanud hakkama 7K klass, kus oli digeid vastuseid antud 54%, 7A
klassil on 40% 6igeid vastuseid. Kummaski klassis valesid vastuseid ei pakutud. Oigeks
vastuseks oleks , Antonliumisdnastiku® jargi voinud veel pidada sGna mitteraske

(Antontumisdnastik 1), kuid dpilased ei pakkunud seda sdna.

Positiivne

Omadussonale positiivne on 7K klassist pakkunud viis Opilast ehk 45% klassi Gpilastest
Oiget antonliimi negatiivne. Lisaks oli ihe dpilase t66s vélja toodud ka sdna ebapositiivne,
kuid seda ei ole digeks peetud, kuna ,,Antoniiiimisonastik” seda vélja ei paku. Ebapositiivne
puhul on vastaja ilmselt jarginud eitusvormi loogikat, kuid eba-liide ei sobi sdnale
positiivne liitmiseks. Eespool (ebaaktiivne kirjeldamisel) on mainitud, mille jargi todtab
eba-liite printsiip. Uks dpilane on tdmmanud positiivne-sdnale joone alla, niidates, et teab,
et see on omadussona, kuid ei kirjutanud antontiimi. 7A klassi dpilased ei pakkunud uhtegi
vastusevarianti ja ks dpilane tdbmbas snale joone alla, kuid ei Kirjutanud antonGdmi.
Positiivne on (sna kasutatav adjektiiv nii eesti kui ka vene keeles ja vene keeles kblab s6na
nosumusneiii USna sarnaselt eesti keele sdnaga. Voimalik, et 6pilased ei marganud, et see on

ka omadussdna voi jatsid markimata, sest ei osanud kirjutada vastavat antontmi.
Ebameeldiv

Omadussonale ebameeldiv on 7K klassist pakkunud antontimiks diget sona meeldiv neli

Opilast ehk 36% klassi Opilastest ja Uks Opilane tdmbas sdnale joone alla, nédidates, et tunneb
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seda omadussdna. 7A Klassis oli antonuim meeldiv kirjutatud ainult neljal opilasel ehk
30%-I ja kolm dpilast tbmbasid sdnale joone alla, kuid ei Kirjutanud vastandséna. Muid ja
valesid vastuseid ei olnud pakutud kummaski klassis.

Ulesande neljandas lauses oli kirjutatud sdna ebameeldiv, mis oleks v@inud olla Gpilastele
vihjeks, kuid suurem osa Opilastest ei marganud seda.

Teise lause kokkuvottes on keelekiimblusklassi Gpilased kolme omadussdna leidmisel ja
neile vastandsdna kirjutamisel paremini hakkama saanud kui tavaklassi Opilased. Klasside
keskmine on: 7K 45% > 7A 23%.

3. Ago leidis kord tanavalt ilusa valge noa.

7K klassis ei teinud tlesannet &ra kaks dpilast ehk 18%, neist tiks dpilane tdmbas sdnale ilus
joone alla, kuid ei kirjutanud antoniimi. 7A Klassis ei teinud tlesannet &ra kaheksa opilast
ehk 40%, neist kaks Opilast tbmbasid sGnale ilus ja ks Gpilane sdnale valge joone alla, kuid

ei kirjutanud antoniiime.

lus

Omadussonale ilus on pakkunud 7K klassist Giget antoniimi kole neli Gpilast ehk 36% ja
kaks Opilast tdmbasid joone alla, néidates, et teavad, et ilus on omadussdna, kuid ei osanud
kirjutada vastandsona. 7K klassi Gpilased on kirjutanud ka selliseid sénu nagu paha, mitte
ilus ja ebailus, kuid need sbnad siin vastandtahendusega sdnadeks ei sobi. SGna mitte ilus ja
ebailus ei ole digeks peetud, kuna ,,Antoniilimisonastik” seda vilja ei paku, kuid eesliited
eba- ja mitte- viitavad sdna negatiivsele tdhendusele. Reeglite jargi on see Gige suund. See
néitab seda, et Opilased teavad vdimalikke vastandsGna moodustamise viise, kuid
omadussdna ilus jaoks need eesliited ei sobi. (EKK 2007: 416) 7A klassis on samuti 0ige
variant kole kolmel &pilasel ehk 15%. Uks Gpilane on kirjutanud antonuitimiks halb ja mitte
ilus, kuid need ei sobi ilusa vastandsdnadeks. Kaks Opilast tbmbasid ilus-sGnale joone alla,

kuid ei pakkunud vastandsona.
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Oigeks antoniiiimiks oleks ka sdna inetu (Antoniiumisonastik 1), kuid seda ei pakkunud
mitte keegi. VGimalik, et Gpilastele on harjumusparasem sona kole. Ulesande kuuendas
lauses esines adjektiiv kole, see oleks vdinud olla vihjeks, kui 6pilased oleksid osanud
seoseid luua. Sdnale ilus antoniime pakkudes on paremini saanud hakkama 7K klass 45%,

7A klassil on 20% digeid vastuseid.

Valge

Omadussodnale valge on pakkunud 7K klassis kolm 6pilast ehk 27% klassi dpilastest vastuse
variandiks must, mis on dige vastus, neist ihel dpilasel oli pakutud kaks vastandsGna: must
ja ebavalge. Opilane tahtis anda valge-sdnale eba-eesliitega negatiivset tahendust. Kui
vorrelda vene keelega, siis ka siin ei oleks Gige kasutada eesliidet ne omadussdna valge
jaoks. 7A Klassis on pakkunud sama varianti, must, iiheksa Opilast ehk 45% klassi dpilastest
ja Uks Opilane tdbmbas sdnale joone alla, kuid ei kirjutanud vastandséna. Valge-sGnale
antonliime pakkudes on saanud paremini hakkama 7A klass, kellel on 45% Gigeid
vastuseid, samas 7K klassil on 27% 0digeid vastuseid. Valesid vastuseid ei ole 7A klassis
pakutud. Vastandsdna pime oleks ka 6ige vastus, kuid lause kontekstist tuleb selgelt vélja, et
valge kannab vérvi tdhendust, seega Gpilastel ilmselt ei tekkinud mdtet kirjutada pime-sdna
vastuseks. T00 autor oletab, et inimesed kasutavad tihedamini valge-must antontumipaari
kui valge-pime.

Kolmanda lause kokkuvdttes on keelekiimblusklassi dpilased saanud paremini hakkama kui
tavaklassi dpilased: 7K 36% > 7A 32,5%.

4. Beagle’id (koera nimetus/toug) on rahulikud ja meeldivad loomad, kellega on lihtne

koos elada.

7K Klassis ei teinud Ulesannet &ara neli dpilast ehk 36% klassi Opilastest, neis kaks Opilast

tdmbasid rahulik-sdnale joone alla, kuid ei Kkirjutanud antoniimi. 7A Kklassis ei teinud
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ulesannet &ra kaksteist dpilast ehk 60% klassi Gpilastest, neist kaks dpilast tdmbasid joone

alla kahele omaduss@nale: rahulik ja lintne ja tiks dpilane omadussdnale rahulik.

Rahulik

Omadussonale rahulik on pakkunud 7K klassis tiks dpilane ehk 9% klassi Gpilastest dige
antoniimi rahutu ja kaks dpilast tdmbasid joone alla. 7A klassis on pakutud antonuiime
rahumatu, ebarahulik, kuri. Rahumatu puhul on dpilane lisanud matu-liite. tu- ja matu-liited
margivad asja puudumist vOi stindmuse vOimatust. tu-liitega tuletatakse nimisonu ja
omadussbnu, matu-liitega tegusdnu. (Kasik 2015: 332, 364-365) Opilane on mdelnud
Oigesti, kuid arvatavasti on liited segamini ajanud ja liitis sGnale rahulik matu-liite, mis
reeglite jargi liitub verbile (nt rahul olema — rahulolematu). Ebarahulik-sdna puhul on
Opilane jarginud eba-liite eitavat tdéhendust. Eespool on kirjutatud, et eba-eesliide ei sobi
igale omadussonale.

Rahulik-sbnale  dige antoniumi leidmisega on saanud hakkama ainult (ks
keelekiimblusklassi Opilane. Jargmises tabelis on toodud valja kdik pakutud antondimid
omadussOnale rahulik, dige vastus on kursiivis, sona kdrval olev number tahendab, mitu

Opilast on pakkunud selle variandi.

7K 7A
rahutu — 1 rahumatu — 1
kiuslik — 1 ebarahulik — 1
ebarahulik —1 | Kuri—3
rahumatu — 2
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Meeldiv

Omadussonale meeldiv on pakkunud 7K klassis ainult (ks ©pilane antonilimiks
mingisugusegi vastusevariandi, vihkuv, kuid see ei ole dige, kuna sellist sdna ei ole olemas.
Vihkuv-sdna puhul on Gpilane valinud Gige suuna, ta saab ilmselt aru omadussona meeldiv
tdhendusest, sest antoniiimi on ta moodustanud negatiivse tdhendusega verbi vihkama
baasil, (iks taht on valesti, Gige sdna oleks vihkav, mis on kesksdna, kuid see ei oleks sobiv
antoniiiim s6nale meeldiv. Ulejainud 7K klassi kiimme Gpilast ei marganud omadussdna
meeldiv, samas Ulesande teises lauses oli toodud vélja sdna ebameeldiv ja neli dpilast on
sellele pakkunud vastandsGnaks meeldiv. 7A klassis on pakkunud diget vastust, ebameeldiv,
iiks Gpilane ehk 5% klassi Opilastest. Uks Gpilane on kirjutanud mitte meeldiv ja kaks Opilast
ei meeldi, kuid need ei sobi. Samas mitte meeldiv on negatiivse t4hendusega, mis nditab, et
Opilane mdtles Gigesti, kuid meeldiv-sdna puhul sobib eesliide eba-, mitte mitte. Suund on
Oige, kuid vormiliselt eesti keele jargi see on vale. Vene keeles moodustatakse samatuvelisi
antonliume prefiksite abil: we-, 6es3- (bec-), sme-; a-, anmu-, koump- jm. Neist kdige
produktiivsem on xe-. (Antonimy) Opilased ilmselt teavad, et vene keeles saab moodustada
sama tahendusega sdnast antoniiimi eitava eesliitega, naiteks npusmuwiii — nenpusmmuutii, ja
on selle analoogia pdhjal kirjutanud eesti keeles mitte meeldiv.

Ulejaanud Gpilastel ei olnud alla tdmmatud omadussna ega Kirjutatud vastandsdna.
Ulesande teises lauses kirjutas ebameeldiv-sdnale neli dpilast vastandsna meeldiv.
Omadussdnaga meeldiv on saanud hakkama ainult tiks dpilane tavaklassist.

Opilased oskasid kirjutada ebameeldiv-sdnale antoniiiimi meeldiv, kuid vastupidi meeldiv-
ebameeldiv ei osanud. Vdimalik, et suurem osa Opilasi ei suhtunud Ulesandesse tdsiselt,

kuna see ei olnud neile kohustuslik ja selle eest nad ei saanud hinnet.

Lihtne
Omadussonale lihtne on pakkunud 7K klassis ainult tks Opilane ehk 9% klassi Opilastest
vastusevariandiks raske, teised dpilased ei tdmmanud joont alla ega kirjutanud antontiumi.

Lihtne on véga kasutatav sona ja imelik, et dpilased ei osanud seda mérgata. 7A klassis on
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sama variandi, raske, pakkunud viis Opilast enk 25% klassi Gpilastest ja kahel dpilasel oli
joon alla tbmmatud, kuid ei olnud kirjutatud vastandsdna. Teistel dpilastel oli see s6na alla
tdmbamata. Seega on omadussdnale lihtne antontimi leides saanud paremini hakkama 7A
klass 25% > 7K klass 9%.

Neljanda lause kokkuvdttes on saanud tavaklassi Opilased paremini hakkama Kui
keelekiimblusklassi dpilased: 7A 15% > 7K 9%.

5. Riidepoes oli mudgil kvaliteetne ja odava hinnaga naiselik mantel.

7K Klassis ei saanud tlesandega hakkama kuus Opilast ehk 54% klassi dpilastest, neist hel
Opilasel oli joon alla tdmmatud adjektiivile odav ja kolmel adjektiivile kvaliteetne. 7A
klassis ei saanud tlesandega hakkama kolmteist dpilast ehk 65% klassi Gpilastest, neist thel

Opilasel oli joon alla tdmmatud kahele omaduss@nale: kvaliteetne ja odav.

Kvaliteetne

Omadussonale kvaliteetne on pakkunud 7K klassis viis dpilast ehk 45% klassi Opilastest
vastuse variandiks ebakvaliteetne, mis oli ootuspédrane antonuim. Kolm 0pilast on
tdbmmanud joone alla, kuid ei Kkirjutanud antoniimi. 7A klassis on sama variandi,
ebakvaliteetne, pakkunud ainut kaks Opilast ehk 10% klassi Opilastest. Uhel &pilasel oli
adjektiiv kvaliteetne alla joonitud, kuid ta ei Kirjutanud antoniiimi. Kvaliteetne-séna puhul
vOib madrkida, et see on véaga sarnane vene slangis esineva sbnaga keaiumemmuvlil
(moodustatud ingliskeelsest sdnast quality) (Noorte slangi sbnastik). Seega on loogiliselt
kerge aru saada, et tegu on omadussdnaga.

Omadussonale kvaliteetne vastandsona leides on paremini saanud hakkama 7K klassi
Opilased. Halb-sona oleks ka dige antonlim, kuid keegi ei pakkunud sellist varianti.
Valesid vastuseid ei olnud pakutud.
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Odav

Omadussonale odav on pakkunud 7K klassis kolm Gpilast ehk 27% klassi Gpilastest vastuse
variandiks kallis, mis oli ootusparane 6ige antonuim. Uks Opilane on Kkirjutanud
vastandsdnaks ebaodav, mis ei ole eesti keele seisukohalt sobiv, kuid Opilane on tahtnud
valjendada odav eitavat vormi ja valinud selleks eesliite eba-, mis valjendab omaduse
puudumist. Uks &pilane on kirjutanud ingliskeelse tdlke cheap, valjendades sellega
omadussOna tdhenduse tundmist, kuid mitte pakkudes vastandsona. 7A klassis on pakkunud
vastuse variandiks sona kallis neli Opilast enk 20% klassi Opilastest ja ks Opilane on
tdmmanud joone alla, kuid ei kirjutanud antonutmi. Odav on vdga kasutatav omadusséna,
on ullatav, et dpilased seda ei tea.

Omadussdnale odav vastandsdna leides on paremini saanud hakkama 7K klassi pilased.

Naiselik

Omadussonale naiselik on pakkunud 7K klassis tks dpilane ehk 9% klassi dpilastest 6igeks
vastuseks ebanaiselik. On pakutud ka vastandsdnad nagu meeslik ja meeste, mis tegelikult ei
sobi, kuid on néha, et dpilased on tegelikult mdelnud digesti, kuid ei osanud péris Giget sdna
pakkuda. Meeslik on moodustatud nimiséna mees nominatiivivormist, kuid &ige on
moodustada genitiivist mehe+lik. Meeste-sdna variandi puhul on dpilane pannud nimisdna
mees mitmuse genitiivi, kuid ei lisanud omadussonaliidet -lik. Need Opilased on Gigesti
leidnud, et naiselik on omadussdna, kuid ei osanud Gigesti moodustada vastandsdna. 7A
klassis on pakkunud ks Opilane ehk 5% klassi Gpilastest vastuseks sona mehelik. Uks
Opilane on pakkunud séna meeselik. Siin on naha, et dpilane mdtles digesti, ta tahtis panna
nimisdna mees genitiivi ja lisada sellele lik-liite. Kahjuks moodustas Opilane sdnast mees
vale genitiivivormi: mees : meese on vale, 8ige on mees : mehe. S6na mehelik oli kdige
ootusparasem vastus, sest see néitab soo erinevust.

Viienda lause kokkuvdttes on paremini saanud hakkama keelekiimblusklass: 7K 27% > 7A
11,5%.
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6. Téana on nii kole ilm.

7K Kklassis on koik Opilased pakkunud kole-sdnale antontimi. 7A klassis ei saanud
ulesandega hakkama seitse Opilast enk 35% klassi Opilastest, neist kaks Opilast tdmbasid

omadussdnale joone alla.

Kole

Omadussonale kole on pakkunud 7K Klassis vastusevariandiks neli dpilast ehk 36% klassi
Opilastest sdna ilus, kuus dpilast ehk 54% sdna hea. Selle lause kontekstis on vastandsdna
hea sobilik, seega loetakse see Oigeks vastuseks. Uks 6pilane on pakkunud
vastusevariandiks ebakole, kuid see s6na ei ole eesti keele reeglite jargi ige. Opilane on
lahtunud sellest, et kui lisada omadussdnale eesliide eba-, siis on see vastandsdna. Eespool
on mainitud eba- liitmispdhimotteid. 7A Kklassis on seitse Opilast ehk 35% klassi Gpilastest
pakkunud vastusevariantideks sdna ilus, kaks dpilast ehk 10% s6na hea. On pakutud ka teisi
variante: kilm, soe, normaalne, paha, kuid need ei sobi sdna kole antontumideks.
Jargnevas tabelis on toodud vélja kdik vastuste variandid, s6na korval olev number

tahendab, mitu dpilast on kirjutanud selle séna, diged vastused on kursiivis.

7K TA

hea - 6 ilus—7

ilus — 4 hea -2

ebakole — 1 kilm —1
soe—1

normaalne — 1

24



paha —1

7K klassis kusitlust l1&bi viies jai to0 autorile meelde, et Uks Gpilane kisis Opetaja kdest sdna
kole tahendust ja OGpetaja andis vihje, et dpilane vaataks aknast véalja. Tol péeval oli vaga
halb ilm, tuuline ja vihmane, see tdhendab kole ilm. T66 autor oletab, et vdib-olla sellest
tuligi vastusevariandiks paljudel 7K klassi dpilastel omadussdnale kole antoniitim hea. Vene
keeles on harilikum kirjeldada positiivset ilma, kui péike paistab, sdnaga xopowas,
arvatavasti sellepérast 6pilased pakkusid antoniimiks omadusséna hea.

Kuuenda lause kokkuvottes on keelekiimblusklass saanud paremini hakkama: 7K 90% > 7A
45%.

7. Kuri koer paljastab halva peremehe.

7K klassis ei saanud ulesandega hakkama (ks dpilane ehk 9% klassi Opilastest, ta tbmbas
sOnale kuri joone alla, naidates, et tunneb, et see on omadussdna, kuid ei kirjutanud
vastandsGna. 7A Kklassis ei saanud ulesandega hakkama seitse Opilast ehk 35% Kklassi

Opilastest, neist tiks dpilane tdmbas joone alla mblemale lauses olevale omadussdnale.

Kuri

Omadussonale kuri on pakkunud 7K Klassis kolm 6pilast ehk 27% klassi Gpilastest Gigeks
vastusevariandiks s6na tore, tiks dpilane ehk 9% séna hea, kaks dpilast ehk 28% sdna lahke,
iiks Gpilane ehk 9% sdna sdbralik. Uks dpilane on pakkunud s6na ebakuri, kuid seda sdna ei
eksisteeri eesti keeles. Opilane on kasutanud eba-eesliidet, kuid nagu eespool oli mainutud,
see ei sobi iga omadussdna jaoks. 7A klassis on pakkunud 6igeks vastusevariandiks viis
Opilast ehk 25% klassi dpilastest sdna hea, kaks Opilast ehk 10% s6na sdbralik, ks dpilane
ehk 5% sona lahke. Uks Gpilane on pakkunud vastuseks séna rahulik, kuid see antud
omadussOna vastandsdnaks ei sobi. Omadussfnale kuri antontumi leides on saanud
paremini hakkama keelekiimblusklass: 7K 73% > 7A 40%.
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Halb

Omadussonale halb on pakkunud 7K klassis viis dpilast ehk 45% klassi Gpilastest vastuse-
variandiks hea, Uks dpilane on kirjutanud sdna parem, kdesoleva t00 autor ei pea seda
Oigeks variandiks, kuna ei oska oletada, kas Opilane teab, et parem on omadusstna hea
keskvdrre voi on see Opilase arust eraldi oleva séna algvorm. 7A klassis on pakkunud seitse
Opilast ehk 35% klassi Opilastest vastusevariandiks s6na hea. OmadussGnale halb
vastandsona leides on saanud paremini hakkama keelekiimblusklass.

Seitsmenda lause kokkuvdttes on paremini saanud hakkama keelekiimblusklass: 7K 59% >
7A 37,5%.

3.6 Analtisi kokkuvodte

Testi kokkuvottes on tulemused sellised, et keelekimblusklassi Gigete vastuste keskmine on
39% ja tavaklassi keskmine on 22%. Seega vOib jareldada, et keelekiimblusklassi dpilaste
omadussdnade tundmine ja sobiva antoniiimi teadmine on tavaklassi Opilastest parem.
Seega pidas paika bakalaureuset6d hupotees, et keelekiimblusklassi dpilased tunnevad

paremini omadussonu ja oskavad tuua rohkem digeid antonttime.

Uldkokkuvottes on tulemused madalad, keelekiimblusklassis on saanud (lesandega
korralikult hakkama ainult kolmandik ja tavaklassis ainult neljandik klassi Opilastest.
Omadussona on tahtis lause sdnaliik, mis annab lausele rohkem sisu ja vérvingut (EKK
2007: 431). Paljud opilased on leidnud lausest omadussdnu, nad tdmbasid omadussdnale
joone alla, kuid ei Kirjutanud antonliimi. See nditab seda, et tegelikult dpilane tunneb, mis
on omadussdna, kuid ei oska kirjutada sobivat vastandsdna. VVdorkeele dppija puhul néitab
see tema sOnavara rikkust. Kui inimesel on vdike sbnavara, siis ta ei oska pakkuda
konkreetsele sdnale antondiimi. Siinse uurimuse tulemustest on néha, et paljud opilased
tunnevad omadussdnade moodustamise pdhimotteid. Eesliite eba- ja pooleesliite mitte- abil
saab moodustada omadussdna, mis véljendab eitust ehk sdna negatiivset tdhendust (EKK
2007: 416). 7K Klassis valis tks Opilane just sellise taktika, et lisas igale omadussonale eba-
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prefiksi. Kahjuks ei ole eesti keeles selline printsiip sobilik iga sdna jaoks. tu- ja matu-
jarelliited mérgivad asja puudumist ja oli naha, et moned Opilased teavad sellest. tu-liitelisi
omadussdnu tuletatakse noomenitest ja matu-liitelisi omadussdnu tuletatakse verbidest.
(Kasik 2015: 364—-365)
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Kokkuvote

Kéesoleva bakalaureusetod eesmargiks oli vélja selgitada, kuidas on rakendatud hilise
keelekiimbluse programm Parnu Tammsaare koolis, mis on 2013. aastal liitunud
keelekiimblusprogrammiga, ning vorrelda selle kooli 7. hilise keelekimblus- ja tavaklassi
Opilaste omadussOnade tundmist ja antonulmide teadmist. TO6s pustitati hupotees, et
keelekiimblusklassi Opilased oskavad paremini leida lausest omadussénu ja Kkirjutada
omadussdnadele sobivaid antoniitime. Bakalaureusetéd uurimusliku osa jaoks l&bi viidud
testi analutsi pohjal selgus, et hipotees sai oma tbestuse. Toepoolest olid
keelekiimblusklassi dpilaste tulemused kérgemad kui tavaklassi Opilastel. Testi kokkuvottes
on tulemused sellised, et keelekiimblusklassi Gigete vastuste keskmine on 39% ja tavaklassi

keskmine on 22%.

Keelekimblusprogramm loodi 1965. aastal Kanadas Montrealis, et kohalikud ingliskeelsed
lapsed valdaksid kérgtasemel kaht Kanada riigikeelt — prantsuse ja inglise keelt. Kanada
keelekiimblusel on kolm mudelit: varane, keskmine ja hiline. Eestis tekkis
keelekiimblusprogrammi jérele vajadus pérast Eesti taasiseseisvumist, kui selgus, et vene
Oppekeelega koolide I0petajad ei valda heal tasemel riigikeelt ja ei ole sellepérast
konkurentsivGimelised to6turul. 2000. aastal avati viis varast téielikku keelekiimbluseklassi.
Kolm aastat hiljem loodi ka hiline keelekiimbluse mudel. 2016/2017. Gppeaasta seisuga on
keelekiimblusprogrammidega liitunud 100 dppeasutust, neist 63 lasteaeda ja 37 kooli. Parnu
Tammsaare kool on keelekiimblusprogrammiga liitunud 2013. aastal. Koolis on nii varane
kui ka hiline keelekimblus. Ké&esolevas t66s vaadeldi rohkem hilist keelekiimblust selles
koolis. Tuli valja, et hilise keelekiimbluse tunnijaotuses on méningad erinevused vorreldes
kooli kodulehekiiljel esitatud informatsiooniga. Kodulehekiiljel on kirjas, et 7. ja 8. klassis
on eesti keeles Opetatavate ainete maht 76%, kuid tegelikkuses on see maht vaiksem, 7.
klassis on 53% ja 8. klassis on 59% Oppemahust eesti keeles. 9. klassis peab olema

vahemalt 60% Gppemahust eesti keeles, kuid kooli tunnijaotusplaanis on esitatud vaid 53%.
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Bakalaureuset6d uurimuslikuks osaks oli omadussdnade tundmise testi vastuste analiis.
Test koosnes seitsmest lausest, milles kokku esines 16 omadussona. Uurimuse
informantideks olid Parnu Tammsaare kooli 7. Kklassid: 11 Opilast hilise keelekimbluse
klassist ja 20 Opilast tavaklassist. Analliis viidi labi lausete kaupa ja késitleti igas lauses
esinevat omadussona ning sellele toodud antonlime eraldi. Iga lause puhul toodi valja, mitu
Opilast ei saanud Ulesandega hakkama, st ei osanud leida lausest omadussdna vGi kui
omaduss6na oli alla joonitud, ei olnud sellele lisatud antonutmi. Anallusist selgus, et osa
Opilasi teab, et eitava tdhendusega omadussonu saab moodustada eba- ja mitte- eesliidetega.
Samas ei sobi see igale sonale liitmiseks. Uks keelekiimblusklassi Gpilane oli valinud
taktika, mille puhul oli peaaegu igale omadussbnale lisanud eba- liite, erandiks oli
antonium sonale valge, millele dpilane oli pakkunud kaks antontitimi: must ja ebavalge.
Eba- ja mitte- eesliidetega oli kirjutatud palju vastandsénu, mis on moodustusviisi jargi
vBimalikud, kuid sdnastikud neid ei sisalda, néiteks: ebaaktiivne, ebapositiivne, mitte ilus,
mitte meeldiv, ebaodav, ebakole, ebakuri. Samuti olid dpilased loonud selliseid sénu, mille
puhul on arusaadav, mida Opilane on silmas pidanud, kuid moodustusviis oli natuke vale.
Néiteks esines vastuste hulgas sbna rahumatu, kus Opilane on lisanud matu- liite
nimisdnale, kuid dige tuletis oleks tu- liitega ehk rahutu. S6nale meeldiv oli pakutud
vastands@naks vihkuv, mis tegelikult oleks sdnana Gige, kui u vokaali asemel oleks a ehk
vihkav. Antoniim meeslik oli naiselik-sdnale toodud antontiumina tks huvitav tuletis, mis
on moodustatud sdnast mees nimetavas kaandes, dige on moodustada omastavast kaandest
mehe (gen.) + lik. K&ige raskemaks osutus dpilastele omadusséna mitmekulgne. Ainult tks
Opilane keelekiimblusklassist leidis, et see on omadussdna ja kirjutas sellele vastandsdna
samasugune, kuid seda ei peetud digeks , kuna antoniitimisdnastik ei anna sellist varianti.
Antonidmirikkaimaks sénaks testis osutus kuri, millele oli pakutud neli diget vastandsdna
varianti: tore, hea, lahke, sdbralik. Omadussonale kole oli keelekiimblusklassis pakkunud
koik Opilased vastusevariante: hea, ilus, ebakole, kokku 10 0&pilast kirjutasid 6igeid
vastuseid 11-st Opilasest (kontrollgrupis oli digesti vastanud 9 Opilast 20-st). Neljanda
lausega, kus olid omadussdnad rahulik, meeldiv ja lihtne, said paremini hakkama tavaklassi
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Opilased. Tavaklassi Oigete vastuste protsent on 15, keelekiimblusklassis aga 7. Testi teises
lauses oli omadusséna ebameeldiv, millele kirjutasid vastandséna meeldiv
keelekiimblusklassis neli Opilast ja tavaklassis kuus. Samas neljandas lauses esines
omadussdna meeldiv ja siin keelekiimblusklassist kirjutas vastandsona vihkuv tks dpilane ja
tavaklassist kirjutas Uks Gpilane vastandsdna ebameeldiv ja Uks Opilane mitte meeldiv. See
raagib sellest, et Opilased ei nainud otsest vihjet. Uldkokkuvdttes on testi tulemused (isna

madalad nii keelekiimblusklassis (keskmine 39%) kui ka tavaklassis (keskmine 22%).

Kéesolev bakalaureusetdd on autori esimene iseseisev uurimuslik t66 hilise keelekiimbluse

teemal ning t60 autor kavatseb edaspidi hilise keelekiimbluse temaatika uurimist jatkata.
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08.04.2017.
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http://tammsaarekool.parnu.ee/wp-content/uploads/2015/11/tunnijaotusplaan hiline-kk.pdf
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3nanue npuiaaratTejJibHbIX Cpe€an YYCHHKOB 7 KJjaccoB HHpHyCKOﬁ

Tammcaape mkoubl. Pe3rome

SI3pIKOBOE TOIPY’KEHHE — 3TO OAMH M3 CHOCO0OB IBYA3bIYHOTO oOyueHus. IIporpamma
S3BIKOBOTO TOTPYXEeHHUs ObliIa CO3/1aHa Il TOTO, YTOOBI IETH OJJHOBPEMEHHO M3y4alld KaKk
POIHON $3bIK, TaK W WHOCTpaHHBIN. JlaHHas mporpamma ObUta BIEpBBIE NPUMEHEHA B
Kanane B 1965 romy aHS aHTJIOSA3BIYHBIX JIeTEH, YTOOBI OHU BIIQJEIM Ha BBICIIEM yYpOBHE
JBYMsI TOCYAApCTBEHHBIMU S3bIKAMU: AHIVIMHCKUM U (paHLly3cKuM. B DcToOHMM BO3ZHHMKIN
MIPEANOCHUIKU JJIs pa3padOTKU JaHHOW MPOrpaMMbl B CBSI3U C TE€M, UYTO PYCCKOS3BIYHBIE
BBIIIYCKHHMKHY I1IKOJI HE BJIa/I€TU Ha JOJKHOM YPOBHE IOCYAapCTBEHHBIM SI3bIKOM U B CBSI3H C
3TUM OBUIM HE KOHKYpPEHTOCIIOCOOHBI Ha pbIHKE Tpyaa. IlepBble Kiacchl paHHEro
A3BIKOBOTrO Norpyxenust oTkpslan B 2000 roxy. Kiaccsl ¢ mo3aHeM norpykKeHue OTKPbUIH
cmyctss Tpu roma. Ha moment 2016/17 yweOHOro roma K mporpamMme SI3bIKOBOTO
norpyxenust npucoeaununochk 100 yueOHbIX 3aBeneHMi, U3 HUX 63 nerckux cana u 37

IIKOJI.

Jannas GakamaBpckasi padoTa paccMaTpHBaeT MOJAPOOHO OJHY M3 IIKOJI, KoTopas B 2013
TOAy NMPHUCOEANHUIACH K MPOTpaMMe SI3BIKOBOTO MOTPYXKeHHs. Takke cpeau YIeHUKOB 7
KJIACCOB JAHHOMW IIKOJBI OBLT MPOBEACH ONMPOC Ha 3HAHWE MPHUIAraTeNIbHbIX B 3CTOHCKOM
a3blke. B ompoce yuacTBoBano 11 y4eHHMKOB IMO3JHETO MOTPYKEHUs U KOHTPOJIBHOM
rpynnoi 6putu 20 yYeHHKOM M3 MapajieIbHOrO KJIacca C PYCCKUM SI3BIKOM MOTPY>KEHUS.
YyeHnuku 7 Kiacca B MO3JHEM IOTPYKEHUM H3Yy4alOT OOJBLIYI0 4YacThb IPEIMETOB Ha
ACTOHCKOM si3bIke. HenenbHas Harpyska B 7 knaccax 30 yacoB, U3 HuUX 16 4acoB yueHUKH
SI3BIKOBOT'O MOTPYKEHUSI M3YYar0T Ha CTOHCKOM S3bIKE, B TO BpeMsl Kak B MapauieIbHOM
KJIaCCE TOJBKO 5 4acOB MPEIMETOB Ha 3CTOHCKOM SI3bIKE — 4 Jaca 3CTOHCKUH S3bIK M 1 Hac

MY3bIKA.

HaHHaH pa60Ta COCTOUT M3 TpECX TJIaB. B nepBoﬁ TJIaBC PaCCKa3bIBACTCA O A3BIKOBOM

norpyxenun B Kanaze, Tak Kak KaHaJckas mporpamma Obljla caMoil mepBoil W Jpyrue
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rocyapctBa B TOM uucie, W OCTOHHS Opaau MpuMep € KaHAICKOrO SI3bIKOBOIO
norpyxeHusi. Bropas riaBa paccMaTpuBaeT S3bIKOBOE MOTpYKeHHE B DcToHUH. B maHHON

IJIaBE TAKXKE paccMaTpUBaeTCs si3bIKOBOE norpyskenue B [lsspayckoit Tammcaape mikose.

Tperps rnaBa COCTOMT W3 CHEIAHHOIO MCCIEAOBAaHUA, TO €CTh W3 OINMCAHHSA TECTa,
nH(POPMAHTOB U aHAJHM3a TeCTa. B CBA3M C TE€M, YTO YYEHUKHU B S3BIKOBOM IMOTPYKEHUHU
MPOBOJAT OOJIbIIE BPEMEHU B CPENIe ICTOHCKOTO si3bIKa, OblIa BBIIBUHYTA TMIIOTE3a, YTO
YUYEHUKH K3 KJIacca SI3bIKOBOIO IOTPYKEHUS 3HAIOT OOJbIlE€ IPUJIAraTelbHbIX U MOTYT
noxo0pare cioBaMm OoJiee MpaBWIbHBIE aHTOHUMBL. B Xoje aHanmM3a BBIACHHIIOCH, YTO
runoTe3a noAarBepauiack. OOmMHA pe3yapTaT TecTa B KJIAcce C SA3bIKOBBIM MOTPYKEHUEM

6611 39%, B TO BpeMs Kak B 0OBIYHOM KJiacce ObLTO TOIBKO 22%.

35



Lisa

Omadussdnade tundmise test

Klass:
Sugu: poiss/tudruk
Kas Opite eesti keelt veel kuskil peale kooli eesti keele tundide: jah/ei

Kodus kasutatavad keeled:

Leia lausetest omadussdnad ja kirjuta nendele vastandtéhendusega sdna (antontiim).
Naide: Oues on soe. Soe - killm
1. Nii suve- kui ka talvehooajal pakub Tartumaa puhkajatele mitmekilgseid vdimalusi

aktiivseks puhkuseks. (http://www.visittartu.com/et/aktiivne-puhkus/)

2. Maonikord on raske positiivseks jaéda kui keegi teine pingutab selle nimel, et
vOimalikult ebameeldiv olla. (http://enesetunne.ee/noor/kiusamine/kuidas-

kiusamisega-toime-tulla/sa-void-proovida-jargmiseid-votteid/ole-positiivne/)

3. Ago leidis kord tanavalt ilusa valge peaga noa.

(http://www.miksike.net/documents/main/4klass/eestikeel/137.htm)

4. Beagle’id (koera nimetus/tdug) on rahulikud ja meeldivad loomad, kellega on lihtne
koos elada. (http://lemmikloom.delfi.ee/koer/beagle?id=72358481)

5. Muugis on kvaliteetne ja odava hinnaga naiselik mantel.

(http://glamwear.eu/pood/uleroivad/kvaliteetne-stiilse-valimusega-naiselik-villane-

mantel-2/)

6. Tana on nii kole ilm. (http://www.dago-

band.ee/sisu/images/stories/tekstid/plaan delta/05 minu eesti.html)

7. Kuri koer paljastab halva peremehe. (http://koeragakooli.ee/soovitan/kuri-koer-

paljastab-halva-peremehe/)
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